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Prolog

Moana védéla, ze uz ji smrt klepe na dvefe. Nejpozdéji
od té noci, kdy se ji ve snu zjevila jeji matka Pania.
Vécnym ténem ji sdélila, Ze se uZ brzy shledaji. Bez slz,
beze smutku, bez stopy empatie. Moana vSak védé€la, co
musi jeSté udélat. Sepsala zavét a povolala k sobé Arohu.
Jeji dcera vSak tomu zjeveni nepfipisovala takovy vyznam
jako jeji matka. Jak by také mohla, vZzdyt matka jen kvetla.
Ale jiz o nékolik tydnl pozdéji matku pfece jen zasahla ne-
uprosna smrt.

Teprve kdyZ ji doktor Stevens ujistil, Ze proti rakoving,
kterd v téle jeji matky buji, neni pomoci, zacala tomu pfi-
zraku prikladat vyznam. Presto se zdrahala uvéfit, Ze matCin
zdravotni stav zpiisobila néjaka kletba. K velkému mat¢inu
zarmutku. Ta byla totiZ pevné presvédCend, Ze jeji strasna
nemoc je trestem za to, Ze kdysi poruSila pfisahu. Neméla
nikdy opustit ostrov Taupatiti, jehoZ nazev v prekladu zna-
mend Kouzelny ostrov a je majetkem rodiny, aby hledala
Stésti na jiném misté. Povinnost chréanit ostrov po cely Zivot
pfislusela podle tradice rodin kazdému jeho dédici. A tim
bylo podle zdkont pfedki vZdy nejstarsi dité. Toto pravidlo
Moana vstépovala své dcefi poradnym pohlavkem pii kaz-
dém naznaku sebemensiho odporu. V disledku tohoto pii-
kazu predkd se na ostrové pravidelné odehrdvala dramata.
V minulosti byli dédici pfevazné Zeny a jejich manZelé byli
nuceni travit Zivot na ostrove a hrat v tomto réji druhé housle
vedle pani ostrova Taupatiti. Néktefi se dali na piti, manZela
babicky Paniy, ktery ostrov za jejimi zddy malem prodal za
hubicku, v jedné rvacce zabili, a jini zase navzdy zmizeli,
jako manzel Moany.
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V kazdém ptipadé se vSak Zadny dédic nesmél této povin-
nosti beztrestn¢ vyhnout. Nestastnici, ktefi se odvazili Tau-
patiti opustit, byli prokleti. Proto Moana nikdy nelenila
a svou dceru touto pohriizkou zastraSovala, aby ji zabranila
jit vlastni cestou. Vzdy kdyZ Aroha ztracela respekt pred
timto trestem a pokousela se to celé obratit v Zert, Moana si
jesté prisadila: Ti, ktefi se odvaZili nechat Taupatiti v cizich
rukou, byli zatraceni a zemfeli strastiplnou smrti. Moana
tomu pevné véfila. Nemoc, kterd ji vytrhla uprostfed kve-
touciho Zivota, byla podle jejiho minéni pozdni pomsta za
to, Ze jednou dosla pfinejmensim ve svych mysSlenkach tak
daleko, Ze by Taupatiti prodala.

Tenkrat po té oSklivé hddce s matkou, kdy utekla do
Aucklandu ke svému milému, atraktivnimu farmari Danie-
Iu Wilsonovi. Pritom si to skute¢n€ neulehcila, ale laska
nakonec zvitézila nad vérnosti k dédictvi predkt a nad stra-
chem, ktery do ni jeji matka od détskych let zasévala. Usa-
dili se na jeho farmé& a chtéli zaloZit rodinu, nebot Moana
si tehdy myslela, Ze se miiZe kletbé vyhnout, kdyZ se usadi
hodné daleko. Daleko od své vlasti strdvila nékolik Stastnych
chvil. Na severu zemé naSla krajinu, kterd nebyla jeji vlasti
tak cizi. Pak vSak dostala dopis od své matky Paniy, ktera ji
zaptisahala, aby se ihned na Taupatiti vratila, pokud ji chce
jesté spatfit Zivou, a to jeji plany znicilo.

Moana se nechtéla za zadnou cenu navratit na ostrov,
protoZe se ji zdalo, Ze by ji Daniel opustil, kdyby to udé-
lala. Tomu se vSak Daniel vysmal a nutil ji, aby své dédic-
tvi pfevzala. Moana to tenkrat brala z jeho strany jako hlu-
boké porozuméni zdkonlm jeji rodiny, ale brzy se ukazalo,
Ze to bylo jen praktické vychodisko z jeho vlastnich potiZi.
Daniel byl totiZ v té dobé se svou farmou financné u konce
a vyhlidka, Ze by zdédila ostrov a lukrativni rybafsky
obchod, se mu zdéla lakava. To, Ze sam brzy nato zac¢ne hol-
dovat alkoholu a veSkerou praci necha na své Zené€, nemohl
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nikdo tusit. Dokonce ani on sdm, nebot to byl dynamicky
Clovek, muz, ktery atraktivni Moanu doopravdy miloval.

Moana se tenkrat navzdory svym obavam na Taupatiti vra-
tila, aby svou matku naposledy spatfila a pfevzala své dédic-
tvi. Pania uz skoro nedychala, presto seslala na Moanu zlou
kletbu: Jednou ji potka tentyZ osud. Jeji jediné dité¢ po Moa-
niné smrti Taupatiti zradi, timto trestem pfedkil si nevérnd
divka miZe byt jistd. Pania zemfela, aniz dala dcefi Sanci
k usmifeni. A Moana za to ddvala vinu vyhradné Danielovi.
JiZ brzy po narozeni jejich dcery se z velké 1dsky stal Daniel
chybou jejiho Zivota.

A co se tykalo Arohy, nepochybovala ani v nejmensim,
Ze se proroctvi jeji matky splni, nebot si byla jistd, Ze se
Aroha z Taupatiti odstéhuje. Ackoli jeji milovana dcera jeSté
o svych planech nemluvila, citila Moana hluboko v srdci, Ze
jeji jediné dité uZ dlouho Zije v mySlenkéach na vzdalené pla-
neté. A tusila, Ze bude opakovat stejnou chybu, jakou udé-
lala ona, kdyZ si myslela, Ze naSla lasku nékde jinde a ostrov
Taupatiti opustila. A Ze ta laska byla jen chimérou, nevé-
dél nikdo lip neZ Moana. Laska byla jen pokuSeni, zkouska
predkd, jestli zdstane vérna svému dédictvi, nebo jestli je
zradi pro prchavy a klamny cit.

Ano, Moana byla na sklonku Zivota moudfej$i nez
zamlada. Tenkrat véfila v magickou moc lasky a ty straslivé
historky o rodinném prokleti, podle kterého budou odpad-
lici potrestani, nebrala vazné. A nyni, ve Ctyficeti, byla v roli
matky zasvécené smrti, pfipominajici odkaz predki. A jeji
dcera byla zasaZena stejnou slepotou jako kdysi ona sama.
Z4adné matce neujde blaZeny Gsmév na tvafi jejiho ditéte ani
plané vymluvy, pro¢ celé dny neni doma.

Moanina osmnéctileta dcera, vysoké blondyna, se tomuto
proroctvi jen vysmivala. Proto Moanu cekala velka dis-
kuze s dcerou. VEd€la, Ze feci samy o sobé nepomohou pre-
svédcit mladou divku plnou radosti ze Zivota o zdludnos-
tech lasky. Ne, musi si vymyslet néco presvédcCivéjsiho nez
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jen vyhroZovat, jak to délavala jeji matka. UZ méla ndpad,
jak to udélat. To, Ze byla jeji dcera tak neteCna ke kletbé
svych predkd, souviselo v neposledni fadé s tim, Ze jeji otec,
jinak tak nestély, se o svou dceru intenzivné staral a krmil
ji britskymi ndzory. Stale ji varoval, aby nevéfila na duchy
maorskych Zen. Moana proti tomu nemohla nic délat, pro-
toZe jeji dcera visela svému vyfe¢nému otci doslova na rtech
a vSechno co fekl, bezvyhradné pfijimala. I kdyZ jednoho
dne z ostrova beze stopy zmizel, hledala neustéle pro jeho
chovéani omluvu. Moana ji vSak striktné zakdzala o otci mlu-
vit, pfinejmensim v jeji pfitomnosti. Dcefi bylo tenkrat ¢tr-
nact a zmitala se mezi rdjem maorského ostrova a normalnim
Zivotem panujicim na druhé strané prilivu Mahau Sound,
ktery patfil k velkému Pelorus Sound a na jehoz konci leZelo
malé méstecko Havelock.

Od dé&tstvi si hrdvala ¢ast dne na druhé strané, protoZe
Skola byla v Pictonu. Ackoli cesta do Skoly byla dlouha tfi-
cet kilometrd, trvala Moana na tom, aby se jeji dcera kazdy
den vracela Skolnim autobusem domil. To bylo neobvyklé,
nebot vétsSina divek, které Zily v Sounds, bydlely pfes tyden
na interndté, aby si uSetfily denni dojiZdéni. Moana vSak
byla toho nazoru, Ze pro jeji dité je dalezit&jsi travit noci na
ostrové. Moanu jeSté ucil domaci ucitel, nebot jeji rodina
byla dostate¢né majetnd na to, aby si mohla dovolit anglic-
kého vychovatele a francouzskou guvernantku.

Ve Skole méla Aroha nékolik kamaradek a Moana na to
pohliZela vzdy kriticky, nebot se obavala, Ze by ji ty divky
mohly odcizit Zivotu na ostrové, ale uz jen ta dlouha cesta
domil ji nedala pfileZitost, aby se s ostatnimi jeSté ve mésté
pobavila. Kazdy den hned po skonceni vyucovéani nasedla
do autobusu, ktery ji odvezl z Pictonu do Havelocku. Tam za
kazdého pocasi nastoupila do pevného motorového ¢lunu,
aby se dostala na ostrov. Casto dojela dom aZ za tmy, ale to
trméceni bylo Moané milejsi, nez aby byla jeji dcera ve spo-
le¢nosti ostatnich dévcat a hlavné chlapct. Jen ztidka, kdyZ
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zufila silnd boute, sméla z nouze piespat u své kamaradky
Helen, ktera s ni také jezdila kazdy den autobusem. Moané
byla trnem v oku, nebot Arohu pfemlouvala, aby s ni jela na
vyménny studijni pobyt do USA. Proti sildm piirody vSak
byla Moana bezmocna.

Vliv kamaradek byl ve srovnani s utonutim v prilivu prece
jen tim mensSim zlem. Po noci v ospalém méstecku Have-
lock se jeji dcerka vracela na ostrov s takovym nadSenim, Ze
se Moana nemusela obdvat, Ze by ji tohle dité ptirody sva-
zané s Taupatiti mohlo nékdy délat starosti. Koneckonci jeji
dcera milovala kazdy kousek toho rije, zejména zaliv na jihu
ostrova, kde byl jeji domov, bily dim ze dieva, ktery byl
postaven na killech, aby rozboufené mote nemélo ani v zimé
Sanci ho poskodit.

Moana samoziejmé védéla, co si dcera mysli o jeji smr-
telné nemoci. Nepficitala ji Zadné kletbé, ale cigaretam bez
filtru, které jeji matka neustéle koufila.

I v tomto okamZiku, kdy Moana lezela s vpadlymi tva-
femi na posteli a smrt uz netrpélivé postavala u jeji postele
a Cekala na posledni vydechnuti, prosila svou dceru, aby ji
ubalila cigaretu, ackoli védé€la, jak moc se ji tabdk hnusi.
Presto vSak bez usklibnuti vyhovéla matciné prosbé, a to
na jeji utrapené tvéaii vykouzlilo lehky dsmév. ,,.Dékuju,*
vydechla, nez ji otfdsl dalsi zachvat kasle. Presto vSak sotva
popadla dech, sdhla po cigarku, porddné potahla a rysy v jeji
tvafi se uvolnily.

,»Aroho, musim s tebou mluvit, fekla ostfe.

Divka sebou trhla. Jak dlouho uZ ji matka neoslovila jejim
maorskym jménem? Nejméné od té doby, kdy ji jako dva-
nactileta pozadala, aby ji fikala kfestnim jménem Stella. Jeji
kiestni jméno bylo také jakymsi odkazem jejiho milovaného
otce. Daniel trval na tom, aby jeho dcera dostala anglické
jméno. Matka souhlasila, ale dal Stelle neomylné fikala
Aroha, kdyZ otec nebyl zrovna nablizku. Dokud ji to Stella
nezakdzala. A ted to udélala znovu. Ale ten den ji to Stella
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prominula, protoZe vypadala bezité$né. Jeji matka byla
vzdy jako skéla v mofi, vedla farmu s muS§lemi a v kraji byla
povaZzovana za dobrou obchodnici. AZ na predCasné zestar-
lou plet z nadmérného kouteni se zddla nesmrtelnd, ale ted
uz byla jen stinem sama sebe.

Byl tu vsak jesté jeden divod, pro¢ Stellu ostry ton mat-
¢ina hlasu polekal. Jako by néco védéla. Pfitom na sobé
Stella nedala o svych planech nic znat. V kazdém piipadé
si to do této chvile myslela. Ted uZ si v§ak nebyla tak jista,
ackoli byla velice opatrnd. Nikdy nezminila jeho jméno
a ani ho aZ na jednu vyjimku nevzala tajné na Taupatiti. Pti-
tom témér hotel touhou poznat bliZe jeji ostrov a jednou ji
milovat na osamélé plaZi, na kterou se dalo dostat jen ¢lu-
nem po mofi. Ale ted byl daleko a nemohla u néj hledat tté-
chu. Prosila ho, aby ji dal Cas, aby mohla matku Setrné pfi-
pravit na pravdu, ale to ted uZ nedokaZe pfenést pres srdce.
Jeji matka by méla zemfit ve vife, Ze dcera stravi Zivot na
ostrové a bude chovat musle. Stella by ji nikdy na smrtelné
posteli nevzala bezcitné€ jeji nadéje. MatCina smrt by vnesla
do jejich plantt do budoucna zmatek, protoZe vychdzela
z toho, Ze Moana zUstane jesté dlouho pani Taupatiti, a tak
by otdzka osudu zbéhnuvsi dédicky byla hudbou budouc-
nosti. Stella si za nic na svété nechtéla predstavit, jaké by
to mohlo mit po mat¢iné smrti nasledky, kdyby nasledovala
svého milého do Londyna. To by nutné znamenalo ostrov
prodat. To pomysleni by jeji matku, kdyby uZ tak nebyla na
smrt nemocnd, zabilo. Kolik nabidek uZ matka odmitla. Za
Taupatiti ji nabizeli miliony...

Moana se na dceru chvili mlcky divala. Jeji svétla plet,
kterou zdédila po otci, méla sinavy nadech, a cerné vlasy,
dédictvi po matce, byly matné a bez lesku. Matcin bez-
nadéjny stav spolu s tryznivym mlcenim dovolil Stelle na
chvili doufat, Ze nic o jejich planech netusi a zemfe v pokoji.

»Kdo je ten mladik? Touto otizkou matka jeji nad€je
zmafila.
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»Jaky mladik? pokusila se Stella o vymluvu.

,»Ten, co té chce prinutit, abys zradila dédictvi svych otct!*
odpovédéla Moana tak jasnym hlasem, jako by byla zcela
zdrava.

Stellu polilo horko. M4 zkusit zapirat?

»Nevim, o ¢em to mluvis,” fekla zastrenym hlasem, ale
znélo to jen malo presvédcive.

,,Prisahej mi, Ze po mé smrti zdstane$ na Taupatiti a stanes
se straZkyni naseho ostrova a musli!*

»Ja... Matko, vSechno bude v porfadku, musi§ se ted Set-
fit,* koktala Stella.

,,Prisahej!*

,Ja... Ne, to nemohu. Nenut mé k tomu,* prosila Stella,
ale matka neméla slitovani.

,Kdo je ten chlapik? Chci to slySet od tebe...,* ndval kaSle
ji nedovolil mluvit dal.

Stella vzala vlhky ru¢nik, ktery pfipravila na nocni stolek,
a otfela matce pot z obliceje. ,,Matko, prosim, nerozciluj se.
Prosim. VSechno bude dobré.*

Sotva ustal nival kasle, matka se se sténanim narovnala.

,-Méam zavolat doktora Stevense? Nebo pojedeme hned do
nemocnice,” vyrazila ze sebe Stella v zachvatu paniky.

»INechci Zadného doktora ani do sterilniho nemocni¢niho
pokoje. Chci umfit ve své posteli bez toho, aby nas§ dok-
tor vycitaveé ziral na muj tabak. A kromé toho to ted ptjde
rychle, aZ mi fekne§ pravdu.*

,,Nefikej néco takového!*

,Prisahej, Ze se ujme$ svého dédictvi. Mam pravo odejit
v klidu,* odvétila matka bojovné. ,,Posloucham!*

Stella méla v hlavé zmatek, nevédéla, co ma délat. Prisa-
hat, lhat nebo fict pravdu, i kdyz vi, Ze se tim matka bude
hrozné trapit?

»Aroho, vi§, co znamend tvoje jméno, ne? Dala ti ho
babicka Pania.*
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Stella prikyvla a pfi vysloveni babi¢¢ina jména sebou
trhla. Sice ji osobné nepoznala, ale historky, které matka
plna obdivu k této podle Arohy piisné a bezcitné Zen€ vypra-
véla, v ni vyvolavaly strach. Porad Slo jen o prokleti, pfi-
sahy, vérnost Taupatiti a smrt. Co ji vZdy radil otec? Neber ty
hrozby vdzné! Pti vzpomince na otce zesmutnéla. Co by dala
za to, kdyby ted byl tady na jeji strang, ale zmizel do nena-
vratna uZ pfed mnoha lety.

~Znamena laska. Ale tim je minéna laska k tvym vlast-
nim kotfeniim, ne k néjakému muzi. Vi§, kam mé tento omyl
dostal. Kdybych jen poslechla svou matku, ale ja ji vmetla
do tvéfe, Ze k tomu muZi patfim a budu radsi dfit na jeho
farmé neZ tady.” Matka ji prekvapivé chytila za ruku, tak
prekvapivé, a drZela ji s takovou silou, jakou by u umirajici
nikdo necekal.

»At uz mas v planu cokoli, nech toho. Ty patfi§ sem! Ty jsi
dédicka Taupatiti a nemas pravo dédictvi a s nim i sviij Zivot
zahodit,” vyhrkla a stiskla ji ruku jesté vic. Stella méla pocit,
7e je uvéznéna ve svérdku, a nahlas zasténala.

»Matko, prosim, nech to byt. J4, ja... Pro mé to prece
taky neni lehké, ale neméam jinou volbu,” vyhrkla nakonec
zoufale.

Pii pohledu, jakym ji matka obdafila, ji doslova ztuhla
krev v Zilach. Jako by smrt s sebou pfinesla Silenstvi. To uz
ani neni lidska tvar, napadlo Stellu a zavtela oci, ale dlevu ji
to nepfineslo, nebot v duchu uZz vidéla smrtku s kosou. Pole-
kané oci zase otevrela. Matka se na ni stale divala tak, Ze ji
to nahanélo strach.

,»Kdo ti stoji za to, abys pro néj davala v sdzku sviij Zivot?*

Stella se nékolikrat zhluboka nadechla, neZ se na matku
podivala a snesla jeji pohled.

»Matko, je to pianista a potfebuje svétové scény, aby roz-
vinul svij talent. NemiiZe Zit na naSem odlou¢eném ostrove.
Odejdu za nim do Londyna,* fekla pevné, ac ji to samotnou
udivilo, nebot se musela prekonat, nez slibila, Ze ho bude
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nasledovat. Musel ji dlouho pfemlouvat. Donekonecna ji
ukazoval obrazky domu, ktery nedavno zdédil. Stal pfimo
u jezera, a to ji nakonec pfesvédcilo, aby opustila ostrov.
Bez vody by Zit nemohla... a bez Olivera také ne. Ted uZ ne!
Usedlost v Kingsley se méla stat jejich domovem. Odtud by
mél podnikat sva koncertni turné a Stella by si splnila svij
sen o studiu déjin uméni. To byl ten plan, o jehoZ uskutec-
néni se navzdjem s laskou ujistovali. Védé€la dobfte, Ze déjiny
uméni jsou neobvyklym zdjmem pro divku z osamélého
ostrova v Marlborough Sounds, ale i ve Skole v Pictonu byli
ucitelé, ktefi dokazali nadchnout své Zakyné pro dila starych
evropskych mistri, a Stella byla nejlepsi Zackou pana Blaka.

»Aroho, ne, to nesmi§ udé€lat. Copak nevidis, co se stalo
se mnou, protoZe jsem prisahu porusila? RozeZird mé to
zevnitf. Celé moje t€lo je jeden tumor. Copak nechépes,
Ze budes muset zemfit, kdyZ nas ostrov prodas?* Hlas jeji
matky znél ted prosebné.

,,KdyZ to musi byt... pak... pak ho nékomu daruju nebo...
nebo najdu nékoho, kdo tu bude chtit Zit a chovat musle,*
odporovala zoufale Stella.

,» 1o t€ nezachrani, mé dité. Ja se dokonce vratila, ale pred-
kové védi, Ze to nebylo z vlastni vile...*

Stella citila, jak ji pod mat¢inym ocelovym stiskem tuhnou
prsty, ale nedovolila si ji poZadat, aby ji pustila.

»Moje dité, ty jsi obdafend chovatelka musli, ty to tu
nesmi§ opustit,* zapfisahala ji matka. Stelle se zrychlil dech.
Byla to pravda, co matka fekla. UZ jako dité se s nadSenim
starala o chov musli, ale to byla jen jedna jeji strdnka. Pro¢
matka nechce vidét, Ze mad na vic? Ze uZ ji nesta&i jen knihy
o malifich z celého svéta a jejich dilech, které po vecerech
hltala v zim€ u kamen. Jak ¢asto $kolni knihovnice pani Pri-
tchesova objedndvala knihy o uméni jen pro ni? Ne, chtéla
zazit 1 néco jiného. Ven do svéta! Do Evropy, odkud kdysi
pfiplula rodina jejiho otce na lodi s vystéhovalci do Zemé
dlouhého bilého oblaku.
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»Myslis, Ze je to pro mé lehké vyménit Taupatiti za Lon-
dyn? Ale ja uz bez Olivera nemohu Zit,* namitla.

»INesmysl, je ti osmnéct. Jsi jesté dité. Bud pfece rozumna.
V Londyné umfes. Ty patii§ sem!* Matka si zakryla rukama
tvar a nahlas se rozvzlykala.

Stella si musela chvili tfit ruce o sebe, aby zase citila
Spicky prstll. Bylo to opravdu jak naschvél, Ze matka musi
tak brzy zemfit. I tak by bylo dost tézké ji sdélit, Ze by ode-
Sla s Oliverem na zkouSku do Anglie a hned se zase vra-
tila, kdyby to bez svého ostrova nevydrZela. Ale ted bylo
vSechno tak definitivni, protoZe se od ni oCekavalo, Ze se
svého dédictvi hned ujme. A kdyZ bude upiimnd, nezna
nikoho, kdo by se 1épe hodil k tomu, aby matcin obchod pte-
vzal. Jediné kdyby chtéla prenechat chov musli konkurenci.
Tu mySlenku nechtéla v tuto chvili ani domyslet do konce,
natoZ ji vyslovit. Obavala se, Ze by matka hned naposledy
vydechla.

Ale miZe na ni matka opravdu chtit, aby se zfekla toho,
7e odejde za Oliverem? Samoziejmé oba zamilovani dis-
kutovali za dlouhych noci o problematice svych rozdilnych
a sotva slucitelnych svét. Ano, Oliver dokonce navrhoval,
Ze by pak u ni zistal. Mluvil ze srdce, o tom Stella nepochy-
bovala. Ale nabidka, ktera pfiSla dalSi den z Londyna, mu
vzala dech a nabourala jejich plan. Nabidli mu jako mla-
dému talentu koncertni turné po celé Evropg. Jeden stary
klavirni mistr onemocnél a volba, jak zachranit celé turné,
padla na ného. Byla to velika Cest. Bez debaty. V agenture
by ho pokladali za dusevné chorého, kdyby takovou ptilezi-
tost odmitl. Oliver piesto vahal, protoZe to znamenalo svou
cestu po Novém Zélandu prerusit a Stellu opustit. Ale ta mu
nedovolila, aby svou Sanci nechal nevyuZitou. To bylo pred
postovni dorucovatelka Lucie, jeZ vozila na ostrov dopisy
a baliky ¢lunem, ddvala na vyslovné Stellino pfani jen ji
osobné. Jeji prosba se u Lucie setkala s velkym pochopenim.
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V zélivu se totiZ vSichni znali a kazdy védél o osudu divek
z Taupatiti, jak dédicky ostrova nazyvali. Tragické piibéhy
o jejich ztracenych laskach patfily v Pelorus Sound k vSe-
obecnému vzdélani. A to, Ze Moané by se jisté nelibilo, Ze
jeji dcera dostava denné dopisy z dalekého Londyna, pos-
tacka tuSila.

Stella byla tak pohrouzena do svych myslenek, Ze si viibec
nevS§imla, jak matka vytdhla zaZloutly seSit ze zasuvky noc-
niho stolku. Teprve kdyZ se na ni obratila se slovy: ,,Tohle
kdysi napsala moje babicka Manuka. Neni tu jen ta jedna
kletba, ktera se tyka odpadlych dédicd, ale je tu jesté néco,
co se tyka divek, dédi¢ek. Vyslovné od Zeny jejiho star-
Siho bratra Rere. KdyZ se dle vile jeho otce stala dédic-
kou ostrova jeho star§i sestra Marama, proklel Rere vSechny
Zeny, které kdy...*

Kdyz si Stella vzala seSit do ruky, dostala najednou ne-
urcity strach, ktery ji projel celym télem. ,,Matko, prosim,
vzdyt je to vSechno jen panikafeni,” fekla chvéjicim se
hlasem.

»Zmlknu hned a naporad. Nedélej si starosti!* odpovédéla
Moana s naznakem tsmévu na rtech.

Stella v tu chvili pocitila jakési fluidum, kterym se matka
vyznacovala cely Zivot. Méla vyslovené suchy humor, ktery
byl v zalivu pravé tak oblibeny jako obdvany.

»Matko, pfece hned nezemfte§! zalhala v zoufalstvi Stella
a v tom okamziku si pfipadala jako pokrytec. Jeji matka vSak
tento bezmocny pokus své dcery vlichotit se ji ignorovala.

»A az si to precteS, budes védét, Ze laska neni pro Zeny
z Taupatiti. MuZi, ktefi s nami na ostrové Ziji, dfive ¢i poz-
dé&ji uteCou nebo brzy zemfou. A kdyZ naopak my nasle-
dujeme své muze namisto toho, abychom prevzaly dédic-
tvi, jsme zasvéceny smrti. Prosim, Stello, udélej, co od
tebe predkové cekaji. Ziskej od muZe dédice a vic od n¢j
nechtéj!* vysvétlovala s dirazem své zarazené dcefi, ktera
to slySela poprvé v Zivoté.
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,» 1o se mam nechat privést do jiného stavu muzem, kterého
ani nemiluju, jen aby ostrov zdédilo moje dit¢? To nemiiZe§
myslet vaZzné! vyhrkla Stella dotéené.

,»Chci t€ jen uSetfit osudu Zen z Taupatiti. Zistan tady, Zij
a méj dite. To je tvlij osud. Prisahej, Ze s nim neodejdes.*

Matka ji pfi téchto slovech znovu zaryla prsty do paze.
Nechybélo moc a Stella by vykiikla bolesti, ale cosi v mat-
¢iné obliceji ji zadrzelo. Jeji oci a tvare se jakoby pro-
padly, nos méla SpiCaty a brada i Spicka nosu zeZloutly.
Stella v&déla, co to znamend. Jeji ucitelka biologie kdysi
tento typicky znak blizké smrti nazvala ,trojuhelnikem
smrti“. Hrliza ji projela celym télem. Kéz by matka zemfela
v pokoji a uz na ni nenaléhala, zadoufala Stella, ale bolest
stisku zabofenych prstl jesté zesilila.

,,Prisaham, vzdechla Stella, kterA v nouzi zanechala
mordalnich tvah a slibila, co nikdy neminila dodrzet.

»Podivej se mi do o¢i!** zaskuhrala matka, které uz vypo-
vidal hlas. Jeji dech byl mélky a nepravidelny.

Stella udélala, co od ni poZadovala, ale nemohla vydr-
7Zet jeji zkoumavy a zaroven vyhasinajici pohled a rychle se
odvritila a tfela si bolavou paZi, ve které stale citila matciny
nehty jako hrebiky.

K jejimu velkému zdéSeni se matka najednou posadila
a vyzvala ji, aby ji podloZila zdda polStafem. Stella, kterd
pocitala s mat¢inym odchodem v nésledujicich minutach,
jeji prosbu se smiSenymi pocity splnila. Samoziejmé si
vézila kazdé vtefiny, kdy matka jeSté Zila, ale zaroven se oba-
vala, Ze na ni bude do posledniho dechu naléhat. A pomalu
uz nevédéla, co ma fikat. UZ to bylo dost zIé, Ze lhala. Ale
Stella, kterd byla jinak nepfistupna vici kletbé predku, se
uz zacala chvét strachem, Ze by prece jen v nékteré véstbé
mohlo byt zrnko pravdy.

» 1y 1Ze§!* vyprskla na ni matka mezi dvéma chréivymi
vzdechy. I to se Stella v biologii naucila: V kone¢ném sta-
diu je dech chréivy, protoZe umirajici uZ nemize polykat ani
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kaslat. V tu chvili zalitovala, Ze byla ve vSech predmétech
pozornou Zakyni.

Co na to méla fict? Rozhodla se uz davno, Ze na povi-
dacky o predcich véfit nebude, ale presto ji ochromovalo,
co vSechno ji ted matka fekla. Kromé toho ji jako olovo
tizil zaZloutly sesit, ktery méla v rukou. A pro¢ se uvnitf
chvéje pii predstavé, Ze se predkové kdysi dohodli poslat
vSechny dédicky ostrova Taupatiti do horoucich pekel? Tak
nebo tak! Stella pfisoudila své obavy vyjimecnosti situace,
v jaké se pravé ocitla. Koneckonct to nebylo tak docela nor-
malni ztratit v osmnacti letech matku a nemit otce, ktery by
ji mohl ut&sit.

Stella se narovnala. Ne, ona neni jen tak nékdo, je poto-
mek hrdého maorského nacelnika, kterého pakehové Zad-
nym trikem nepfiméli k prodeji jeho svaté zemé. Prelstil ten-
krat britského generala, ktery si myslel, Ze ho opil, aby ho
prinutil k podpisu smlouvy o prodeji Taupatiti. Ale chytry
nacelnik vyléval kotalku pod palmu, takZe nakonec to byl
Brit, kdo vravoravé a s nepotizenou musel jednani o prodeji
ostrova opustit.

Stella byla samoziejmé hrda na své neoblomné piedky,
i kdyZ ji na pohled nic nespojovalo s plivodnimi obyva-
teli Nového Zélandu. Byla po svém otci a dédeckovi. Jak
manzel Paniy, tak i jeji otec Daniel byli vysoci, Stihli muZi
s blond vlasy. Jeji matka jesté zdédila tmavé vlasy po maor-
skych pfedcich, ale Stella navenek uZ neméla z Maori nic.
Vypadala jako prava pakeha. A co bylo jesté horsi, citila se
jako béloska a musela se snazit, aby pfijala dédictvi Maori
jako soucast své historie. Jeji otec ji intenzivné seznamo-
val s britskym zpiisobem mysleni, a tak ji hodnoty Maori
zlstaly cizi.

Matc¢ino proroctvi ji vSak zneklidiiovalo o to vic. Kde
zlstala jeji legendarni odolnost vici tém rodinnym piibé-
htiim? Tvafi v tvaf své umirajici matce byla Stella najed-
nou tak nichylnd uvéfit témto starym historkdm jako nikdy
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predtim. Prokleti predki citila téméf fyzicky. Udélalo se ji
hrozné Spatné a vSechno se s ni tocilo. Pfipadala si jako na
kolotoc¢i. Chtéla vystoupit, ale nenechali ji. Co kdyZ sku-
teCné existuji neviditelné sily, které mé urCuji? ptala se
v duchu Stella, zatimco si ji matka znovu prohliZela.

,»Slibi§ mi, Ze se svym rozhodnutim jesté pockas?* zeptala
se slabym hlasem.

Stella se zarazila. To byl docela jiny ton. Méla pfisahat
a ted ji matka radi, aby si ponechala Cas, ktery potfebovala.
Pritom byly kostky uZ vrZeny. Neni cesta zpétky!

»damoziejmé, matko,” odpovédéla poslusné. ,,Ale na co
mam cekat?

,» Iy prokleti predkd nevéfis, vid 7* zeptala se Moana, jejimZz
sloviim uZ téméft nebylo rozumét. Méla slaby a zastfeny hlas,
ale Stella védéla presné, na co se ji pta.

»Matko, nech tohle t¢éma byt. Mam jiny pohled na véci
viry.*

,»To vim,*“ povzdechla si matka rezignované, ale pak nihle
pohlédla na svou dceru pronikavyma o¢ima. Takzvany troj-
uhelnik smrti i ostatni pfiznaky bliZiciho se konce najednou
zmizely.

»Aroho, mdm ndapad, jak t€¢ mohu presvédcit o dédictvi
predka!*

Stella se nékolikrat zhluboka nadechla. ,,A jak?“ zeptala
se Zadostive.

Z matcinych oc¢i vSak doslova zéfilo cosi, co se k jejimu
stavu nehodilo. Umirala a vSechny pfiznaky nasvédcovaly
tomu, Ze uz to nebude trvat dlouho, a ted takové vzplanuti.
Stella z toho méla smiSené pocity. Samoziejmée si prala, aby
matka jesté dlouho Zila, ale s ohledem na jeji pfiznaky se to
zdalo nemoZné.

»Mam pro tebe navrh,” fekla tak jasnym hlasem, jako by
byla zcela zdrava. ,,Souhlasis 7

»Jasng,“ odpovédeéla Stella slabé. Nechtéla slibovat néco,
co po matciné smrti stejné nedodrzi. Pfipadala si jako
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prolhany pokrytec, a to bylo néco, co jejimu pifimocarému
charakteru neodpovidalo.

»Dobra, mé dité. Zlistane§ na Taupatiti, pokud se ti zjevi
maj duch, aZ budu mrtva, a doda ti odvahu ptevzit odpovéd-
nost za ostrov. Kdyz ne, odejdi v miru.*

Stella ¢ekala néco horSiho, uchopila kostnatou ruku, kte-
rou k ni matka z poslednich sil natahovala.

»,Dohodnuto. Jestli se mi zjevis, zlstanu tady,* ujistila ji,
i kdyZ nevéfila, Ze by se ji matka mohla ve snu zjevit. Pokla-
dala to v tu chvili za naprosto nepravdépodobné, takze s leh-
kym srdcem zvedla ruku k pfisaze, jak to od ni matka Zadala.
Moana pak klesla zpét na polStar a vydechla naposledy.



Stella a predkové
z Taupatiti
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1.

Stella Wilsonova vlezla jako kazdé rano v sedm hodin
v dZinach, gumovkdch a vytahaném roldku a bundé do
svého motorového Clunu a chtéla pravé uvolnit lano. Ackoli
ranni lednové sluce slibovalo teply letni den, jeji oblecenti ji
chranilo pfed Cerstvym vétrem vanoucim v Pelorus Sound.

V tu chvili se ozval Stékot. Stella se otocila a pobavené
pozorovala, jak Cora, jeji fena novozélandského ovcéka,
dobéhla k molu a davala jasné najevo, Ze chce jet s ni.
K tomuto ucelu pro ni méla Stella nastupisté v podobé Zeb-
fiku bez pricek. Vystoupila tedy a pfistavila jej. Cora s vrté-
nim ocasu radostné vbéhla na palubu. VétSinou doprova-
zela Stellu na jeji ranni cesté k musli farmé, ktera byla od
ostrova vzdalena asi jednu ndmoini mili. Ale dnes rano,
kdyZz Stella opoustéla diim, nebyl pes na svém misté, kde
spaval. Cora se pritulila Stelle k noze, jako by se ji za to
chtéla omluvit.

»1o je v poradku, moje holcicko, Kdepak jsi dnes rano
byla?* zeptala se néZné své psi damy a tusila, Ze se Cora
nechala rozmazlovat od ,,vileCnic paua®, jak Stella tikala
mladym maorskym Zendm, kterym nabidla na druhé strané
ostrova novy domov. Ty krmily Coru nejriizn€j$imi pochout-
kami, a sméla s nimi dokonce i do ov¢ina, coz ji Stella nedo-
volovala. A tak se Cora obcas tu a tam zatoulala do toho
psiho rdje nezdvisle na ni. Mladé maorské Zeny, které tam
zily, mély vSechny stejny osud. MuZi, vétSinou jejich man-
7elé, ale 1 otcové je bili a zneuZivali, a tak si naSly domov
v Zenském domé na Taupatiti. Byl nejbezpecnéjsi na novo-
z¢landském Jiznim ostrové, protoZe se sotva néktery nasil-
nik, 1 kdyZ misto jejich pobytu vypétral, na ostrov odva-
zil. V neposledni fadé proto, Ze se povidalo, Ze se tu z nich
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stavaji valecCnice a jejich velitelka, pani na Taupatiti, by
v pfipadé nouze pouZzila i stfelnou zbrari.

To Stellu vZdycky znovu pobavilo a sama rada S$ifila
v Havelocku dalSi povésti o tom, jak militantni Zeny to jsou
a Ze by muzim tam venku nedoporucovala, aby se jim byt
jen pribliZili. Sama je nazvala podle novozélandského filmu
,Posledni vileCnice®, ve kterém se protagonistka po nesne-
sitelnych nésilnych ttocich svého muZe vratila i s détmi do
bezpecného rodinného svazku svych maorskych ptibuznych
na ostrov. Stella ten film milovala a pravidelné ho poustéla
novym prichozim. Kapacita jejich domu byla v soucasné
dob€ omezena na Sest Zen. Zafizeni financoval stat, a ackoli
Stella jen dala na stavbu domu k dispozici soukromy poze-
mek a neméla Zadné oficidlni postaveni, vSichni ji pokladali
za srdce celého podniku. Kromé toho se Zeny podilely na
chovu musli paua a dostavaly za to zaplaceno. A protoZe pra-
covaly velice angazované, zacala jim fikat ,,valeCnice paua®.

Navic ji napadlo chovat vedle musli zelenoustych také
usné€ motské, jak se muslim paua fikd. Na tu moZnost by jeji
pfedchidkyné nikdy nepfiSly, protoZe uz s muSlemi zele-
noustymi, se kterymi zacala jeji babicka Pania v Sedesatych
letech, mély dost prace. Stella vSak chtéla chovat jeSté musle
paua s vnitini stranou z perleti, nebot je milovala. Ackoli je
vétsina lidi povazuje za musle, biologicky to jsou vlastné
Sneci. Kazdy Novozélandan se v pribéhu svého Zivota jisté
nékdy s ulitou musle paua setkal, at uz ve formé Sperku nebo
u maorskych uméleckych dél, kde se pouZivaji jako tajemné
z4fici oci.

Stella vSak méla docela jinou motivaci. Vzala si do hlavy,
7e chce péstovat vlastni perly. Nechala proto zfidit ve spe-
cidlné k tomuto ucelu postaveném pftistfesku v zalivu na
sous$i zafizeni se zvlaStni nadrZzi. Zde Zili jen Sneci paua,
kteti byli urceni k péstovéni perel, protoZe ti potiebuji zcela
zvlastni zachédzeni. Na rozdil od musli zelenoustych, které se
chovaji v mofi na zavésnych lanech, vybudovala pro $neky
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paua, ktefi nejsou urceni k péstovani perel, vnéjSi nadrze
a nechala je spustit do mote, protoZe jinak hrozilo nebez-
peci, Ze je sezerou hvézdice. Nékdy stacila jedna jedind, aby
znicila celou kolonii paua, protoZe hvézdice maji diky svym
ramendm perfektni moznost dat $nekiim Sachmat. PoloZi jen
rameno na jejich dychaci otvor a udusi je.

Sneci vybrani k chovéni musli se ve véku asi Ctyf let
vyjmou z nddrZze a prendaji se do specidlni dezinfekéni
a omamné lazné, aby bylo moZné sterilné do nich vloZit
malické kousky perleti, takzvand jadérka, bez nebezpeci
poranéni. Sneci totiZ dost krvéci a sebemensi poranéni by
mohlo vést k jejich thynu. Proto zaméstnavala Stella na tuto
préci zkuSenou specialistku, kterd na ostrov kvili této pro-
cedufe pravidelné pfijizdéla. Na umélé niti zavadéla do nitra
musli tato jadérka a pak nit na vnéjsi strané odstiihla. Jak-
mile se Sneci po tomto zdsahu zotavili, prendala je zpét do
nadrZe, kde pak po dobu dvou az tfi let vytvareli perlefovou
vrstvu kolem jadérek. Teprve pak se Sneci uvoliuji ze svych
skorapek, Cisti a otiraji, aZ z nich vypadnou perly. Jadérka se
z nich odstrani a nahradi se umélou vyplni. Nakonec se perla
uzavie kulatou perletovou desti¢kou.

Tyto prace nechala Stella provadét Susan, kamaradku zlat-
nici, kterd od ni také velkou ¢ast perel odkupovala. Z kazdé
nové generace perel si Stella urcity pocet nechavala, aby je
mohla jednou k néjaké zvlastni pfileZitosti darovat dcefi.
Méla sice urcité pochybnosti, jestli jeji dcera takovy dar
oceni, nebot neméla sebemensi vztah ani k ostrovu Taupa-
titi, ani k matc¢inu obchodu s muslemi a $neky. Pokazdé kdyz
Stella myslela na svou dceru, prelétl ji po tvari stin. Sama
sebe se v duchu ptala, jestli bylo spravné dat ji tolik vol-
nosti, po které touzila. Stella nevnucovala Holly nic o jejim
pivodu a s nim spojenych tradicich. Nikdy ji nezatéZo-
vala maorskymi pfibéhy a kletbami, tresty a pomstou, ktera
postihne tu, jeZ se neujme svého dédictvi. Nikdy se ji nezmi-
nila o seSitu, ktery ji dala jeji matka, zvlast kdyZ ho po jeji
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smrti sama nepfecteny strcila do nejzadnéjSiho rohu svého
psaciho stolu. Zjeveni jeji matky pro ni bylo dostateCnym
divodem k tomu, aby pfijala sviij osud. K tomu nepotiebo-
vala ¢ist zadné hriizné piibehy svych predkda.

Ne, dokonce své dcefi s téZkym srdcem dovolila, aby uz ve
dvandcti letech opustila ostrov a ode$la na internit v Dune-
dinu, mésté¢ vzdaleném skoro osm set kilometri. Kvuli
velké vzdalenosti travila Holly doma jen hlavni prazdniny
a na ostatni svatky se Stella vzdy snazila odletét za ni. Tyto
navstévy vétsinou probihaly harmonictéji nez dcefin pobyt
na ostrové, kdy si vzdy Stella uvédomovala, Ze Holly se
nikdy nestane pani ostrova. V krdsném mésté, kde Holly stu-
dovala hudebni akademii, si naproti tomu uZivaly plnymi
dousky kulturni nabidky a Holly byla vzdy znovu prekva-
pena riiznorodosti zajmd, které méla jeji matka kromé zajmu
o0 ostrov a své musle.

Stelle se vzdycky zlepSila nalada pfi vzpomince na jeji
posledni navstévu v Dunedinu. Holly nepozvala matku na
vystavu soucasnych evropskych mistri do dunedinské Pub-
lic Art Gallery, nybrZz matka ji. Svoje navstévy na rodném
Taupatiti Holly uz od svého zacétku studia pred dvéma roky
zredukovala na minimum. Vracela se domil jen na tyden
o Vénocich, a to jen z lasky k matce. Naposledy vSak svou
ndvstévu na posledni chvili odfekla, pfestoZze v poslednim
semestru prekvapivé prestoupila na vysokou hudebni Skolu
ve Wellingtonu.

Nyni je délil uz jen Cookuv priliv, morskd GZina mezi
Severnim a JiZznim ostrovem. Plavba z Wellingtonu do Pic-
tonu trvala jen tfi hodiny, takZe se mohly vidat i o viken-
dech. Ale pouze teoreticky, nebot Holly zatim matku ani
jednou do svého nového bytu nepozvala a sama také na Tau-
patiti nepfijela.

Stella vSak nebyla ten typ, aby bez vyslovného pozvéni
najednou stala u dcefinych dveti. Vzdycky kdyZ se sama
sebe ptala, pro¢ se navzdory malé vzdalenosti stykaji méné,
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svalovala to na vSechny komplikace, které¢ s sebou zména
Skoly pro Holly piinesla. Cim méné se vidala se svou milo-
vanou dcerou, tim tésnéjsi byl jeji vztah s jejimi ,,valecni-
cemi. Mladé Zeny v ni vidély pozitivni vzor matky, pro-
toZe se na ni mohly kdykoli obrétit se v§emi svymi starostmi
a problémy a ona jim pomohla skutkem nebo radou.

Stellina nejoblibenéjsi valeCnice Ani, kterd ji pfirostla
k srdci pravé kvali svému neobycejné brutdlnimu osudu
a stala se ji nahradni dcerou, pfijala k jeji radosti navrh, aby
ji pomdhala v domdacnosti. Zejména na vareni Stelle nezby-
val ¢as, jedla vétSinou sendvice a sladkosti, které mohla snist
jen tak mimochodem.

Vedéla, Ze to neni zdravé, a kdyZ se Ani nabidla, Ze ji
kazdy den pfipravi pozdni teply obéd, chvili se rozmyslela,
ale mezitim uZ si den bez tohoto ritudlu neuméla predsta-
vit. ProtoZe si pfi jidle na terase hodinku odpocinula, méla
pocit, Ze ma vic sily neZ diiv, a tu naléhavé potfebovala. Byla
ve svém obchodé€ s musSlemi a Sneky vytrvald, nebot export
jejich produkti jen kvetl.

Meéla rtzné velké partnery, ktefi od ni muSle zeleno-
usté odebirali. K jejim zakaznikiim patfily nejen velkoob-
chody a restaurace, ale i vyrobci praskd, které se ziskavaly
z nevzhlednych musli, se o jeji produkty pfimo prali. Musle
zelenousté se zpracovavaly nejen na riizné vyzivné pridavné
latky, ale i majitelé domdcich mazlickd pfisahali na pozi-
tivni vliv prasku na pohybovy aparat svych milacka. Také
skvostny abalon nebo motsky opdl, jak se také muslim paua
fika, mély obrovsky odbyt.

Kromé zlatnickych manufaktur a uméleckych feme-
sel 1 specidlni restaurace Zadaly motské uSné jen z ostrova
Taupatiti. Stella byla mezi provozovateli akvakultur cho-
vajici musle paua absolutni jedni¢kou. Konkurenti praco-
vali v primyslovém rozsahu, protoZe jinak se drahé zatizeni
nevyplatilo a poptavka po Sne¢im mase na vychodoasijském
trhu dramaticky stoupala. AZ doneddvna ochutnalo tento



25 LAURA WALDEN *® ZAKAZANA PISEN

exportni §lagr jen méalo Novozélandand, protoZe lahodnost
velkych bilych Snecich noh neznali. ProtoZe muslim paua
ve volné prirodé hrozi nebezpeci prekroceni jejich vylovu,
panuji v tomto ohledu pfisna pravidla, a proto vznikaly stale
nové primyslové farmy.

Vyvozu $nekll do Asie se Stella zatvrzele branila. Dod4-
vala je pouze do tuzemskych velkoobchodil a restauraci, kde
si je uvedli jako delikatesu na jidelni listek. Takovym zpiiso-
bem sice nedosahovala tak lukrativnich masovych obchodt
jako jeji konkurence, ale v tuzemsku bylo jeji exkluzivni
zboZzi lépe zaplaceno, takZze se Stelle tento postup vyplatil
ak tomu ji jesté stdle chvalili v tisku. Pro svou lokalni proslu-
lost musela Casto ddvat interview a vystupovala i v rliznych
talkshow, coZ pro ni nebylo nijak téZké. Rozhodné nebyla
7adna neohrabana podivinska samotarka, jak se mnozi na
prvni pohled mylné domnivali. Ne, nikdy se nepfestala dal
vzdélavat. Jeji knihovna byla legendarni. A kdyz chtéla,
dovedla se proménit v nanejvys elegantni stvofeni. Problém
byl jen v tom, Ze pro ni takova pfeména neméla smysl.

V kazdém piipadé méla Stella plné ruce prace a pomys-
leni, Ze dfive jen lokdlné zndmému a oceflovanému pod-
niku dodala urcity mezinarodni Smrnc, ji napliiovalo pychou,
nebot jak jasny byl jeji koncept prodeje Snekll paua jen na
Novém Zélandé, musle zelenousté prodavala do celého svéta.

To vSechno prochdzelo Stelle hlavou, kdyZ odrazila od
lavky a objiZdéla ostrov. Stravila na ném cely sviij dosa-
vadni Zivot, ale vZdycky se radovala jako malé dité, kdyz
se divala na bilé pise¢né plaZe a za nimi zacinajici nepro-
niknutelnou zeleti destného lesa. Pfitom ji vZdycky posko-
¢ilo srdce a naplnil ji pocit hluboké spokojenosti. VZdycky
kdyZ pomyslela na to, Ze kdysi vaZné uvaZovala o tom, Ze
svou zemi opusti, pficitala to mladistvému véku, nebot pat-
fila k tomuto ostrovu tak, jako jeho bujné vegetace, malebné
zatoky, bily rodny dim a tyrkysové zbarvené mofte, které
ostrov obklopovalo.
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2.

dyz Stella doplula na druhou stranu ostrova se zili-

vem, kde stal jesté spici Zensky dim, nebylo to ani
deset minut k musli farmé, kterou uz ve slunci na levoboku
vidéla. S nadSenim se blizila k ,,musli plantdzi®, jak zacala
fikat své akvakultufe, nebot se jiz bliZi den Zni, kdy bude
moci sklizet musle, které tu zraly patnact aZ Sestnict mésica.
Na to musi byt velké nejméné deset centimetrii. Jesté lepsi
byly skvostné exemplafe dosahujici pétadvaceti centimetra.
Stella védéla, Ze neni nutné musle kontrolovat tak dikladné
kazdy den, vZdyt co by se jim tak asi mohlo stat jiného, nez
7e nedorostou do velikosti, kterd je zapotiebi k ziskovému
prodeji. Ale i to bylo nanejvys nepravdépodobné, protoze
jeji musle spiSe normu lamaly, neZ aby ziistaly malé. Stella
byla hrda na to, Ze jeji musle byly konkurenci pokladany
za ty nejchutnéjsi a nejcistsi. Nikdy nepracovala s umélymi
krmivy a pesticidy, nebot Marlborough Sounds byl vyhla-
Seny nejcistsi vodou viibec. Ne, tahle kontrola nebyla viibec
nutnd, ale Stella ten ritual milovala. Jini chodili rano béhat,
ona jezdila na vylet ke svym muSlim.

Nejradéji by pfirazila k lavce, ale jeji ,,valecnice” se uz
jednou rozcilovaly, Ze jejich boss kazdy den Casné rano,
kdy se ma jesté spat, s hukotem pfijede a kontroluje kaz-
dého Sneka. To je prece jejich prace, predhazovaly své prilis
pilné $éfové a vyjednaly s ni, Ze je docela postacujici, kdyz
pfijede jen jednou tydné nebo kdyZ ji vyslovné pozadaji
o pomoc. Stella na to proti své vili pfistoupila. Pfesto nedo-
kazala odolat pokuSeni dojet ¢lunem az k nadrzim a alespon
letmo do nich nahlédnout, pfestoZe se nemohla presvédcit
o aktudlnim stavu $nekd. Nemohla jinak a zvédavé poSilha-
vala k domu, jestli se tam pfece jen néco nehybe. Pokud si
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to dobfe pamatovala, ten den se méla odbavit velka dodavka
do Aucklandu.

S povzdechem zamifila k muSlim. KdyZ dojela na dosah,
zastavila ¢lun a vyhodila kotvu. Presla na prid, posadila se
a kochala se malebnym pohledem na ostrov.

Ackoli znala na svém ostrové kazdé zakouti, témer kazdy
strom a kef, divala se na néj stale znovu s obdivem. Kdo by
si jen dokdzal predstavit takovou krdsu, ptala se sama sebe
a byla presvédcena, Ze je to nejmalebnéjsi kout na svété. To,
7Ze je Pelorus Sound neskutecny r4j, slychala Casto z ast nad-
Senych turistd z celého svéta, ktefi si u ni objednali specidlni
prohlidku. Jako studentka si totiz vydélala penize na fidicak
provazenim turistd. Vzala vZdy o vikendu do svého ¢lunu
Sest turistll a proplouvala s nimi mot'ské prualivy. Vrcholem
bylo nocovani ve stanech na odlehlé plazi ostrova, kam se
dalo dojet jen clunem. Tam pokaZdé pfipravila bdjecné bar-
becue. Jeji hosté byli vZdy tak nadSeni, Ze si mohla fidicak
zaplatit jen ze spropitného. Ale i ji samotnou vZdy téSilo
setkdvat se se zajimavymi lidmi z celého svéta a s pychou
jim ukazovat sviij svét.

Na turisty méla vZdycky Stésti. Treba profesor historie
umeéni z Pafize. AZ do své smrti pred nékolika lety ji kazdy
rok poslal néjakou zvlastni knihu. A nebo ten potomek boha-
tého fetézce obchodnich domd, ktery se zdrahal prevzit své
dédictvi a Sel za svou vasni pro hudbu. Ach, Oliver, projelo
Stellou, ale jako vZdycky, kdyZ si vzpomnéla na muZe svého
Zivota, se snaZzila obratit mySlenky jinam. Ano, jeji prova-
zeni po Marlborough Sounds bylo néco vyjimec¢ného. Jeji
matka tyhle cesty s cizinci na palubé nevidéla rada, ale ome-
zila protesty na minimum, protoZe tuSila, Ze by to nemélo
smysl. Stella méla svou hlavu. Jen moc predkl byla kdysi
siln&jsi neZ jeji nezlomna vile.

Stin padl na Stellinu opalenou tvaf, kterd pres jeji antipatii
k omlazujicim krémiim a navzdory vétru, slané vodé a slunci
nestarla. Naopak, zdédila jemnou a odolnou plet po svém
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otci, ktery nemél ani jedinou vrasku. Rozhodné ne v den,
kdy ho Stella vidéla naposled. Pamatovala si ho jako atrak-
tivniho svétlovlasého vysokého muze. Dodnes na néj vzpomi-
nala s néhou, ackoli kratce po jejich ctrnactych narozeninich
opustil ostrov bez rozlouceni a navzdy. Stella nikdy nezapo-
mene, jak ji tenkrat daroval ndmorni Clun a pozadal ji, aby
mu dala jméno Daniel. Pfipadalo ji to trochu posetilé, protoze
to bylo jeho jméno. Ale otec mél v ocich néco prosebného,
a tak nakonec souhlasila. Matka jen ohrnula nos a fekla, Ze je
otec pysny jako pav. Bylo komické, Ze si to Stella pamatovala
doslova a taky otctv pohled, ktery si i toho rana jisté uz pfi-
hnul z lahve whisky. V kazdém piipadé mu to matka neustéle
predhazovala tak nahlas, Ze to kazdy slySel.

Stella by se byla pokazdé hanbou nejradgji propadla, kdyZ
matka otcovu slabost tak vefejné propirala. Matce vSak bylo
jedno, jestli je Stella nebo néjaky zaméstnanec pobliZ. Otec
pak vzdycky zmizel jako zpraskany pes v housti ostrovni dZun-
gle a matka za nim je$té volala, Ze je neschopny a Ze selhal.

Ackoli si Stella uz jako dit€ nedélala Zadné iluze o tom, Ze
by otec byl hrdina, milovala ho z celého srdce. MoZna byla
ta jeji laska spojend i s ddvkou soucitu, nebot stranila vic otci
neZ matce, kterd neustale jen dfela, protoZe musela vSechno
zvladnout sama. To matka ve skutecnosti drZela rodinu
pohromadg, ale to si Stella uvédomila aZ mnohem pozdéji,
kdyZ uz byla matka mrtv4, a tak ji nemohla poprosit o pro-
minuti, Ze otci tak nekriticky stranila. KdyZ ji bylo Ctrnact,
méla oci jen pro n€j a matéina podraZdénost a vycerpani ji
nechavaly chladnou. Bylo pro ni diileZité jen to, jestli se otci
vede dobfe. Jak se ji vZdy ulevilo, kdyZ se pozdé&ji vracel
domt z prochdzky po ostrové ve vzletné ndlad€. Pfitom si
nic nenamlouvala, uz jako dit¢ se domnivala, Ze ma nékde
v nékteré boud€ schovanou zasobu whisky. Ale nemohla mu
to mit za zI€, protoZe vidéla, jak ho matka porad poniZuje.

Jeji domnénka ohledné whisky se potvrdila o mnoho let
pozdéji, kdyZ nechala boudy zbourat, aby ziskala misto pro
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Zensky diim. NenaSla tam jen zdsobu alkoholu, ale i mat-
race na zemi, a pfi tom pohledu ji napadlo, jestli divodem
otcovy dobré nalady byl nejen alkohol, ale i tajna spolec-
nost Marike, krasné matciny sluZzebné. Vzpomnéla si totiz,
7Ze ji matka jednou kratce predtim, neZ otec zmizel, s kiikem
a nadavkami vyhnala.

Stella tehdy Zadnou souvislost mezi vyhazovem Marike
a otcovym zmizenim nevidéla. Byla tenkrat pfili§ zd&€Send
z néhlého odchodu svého milovaného otce a ani ve snu by ji
bylo nenapadlo pfemyslet o tom, pro¢ matka tak hlasité na
Marike kficela: ,,Zmiz a at uz t€ tu nikdy nevidim!* Pak za
ni jesté hodila ranec Satstva. V kazdém ptipadé Stella nikdy
nepiestala nazyvat své ¢luny ,,Daniel®. Doposud.

Momentalné méla jen jednu desetimetrovou motorovou
jachtu pojmenovanou po otci, kterd byla pro jeji icely moc
velkd, zato dala pry¢ plachetni ¢lun, protoZe se nedostala
k tomu, aby na ném jezdila jen pro svou zdbavu. Dfive rada
podnikala ve svém volnu dobrodruzné vypravy a také plach-
tila po Cookové prilivu az do Wellingtonu, ale na takové
véci uz davno nemeéla Cas.

Casto sedévala po otcové utéku na plazi pred domem
a hledéla na druhou stranu prilivu s nad€ji, Ze se otec vrati
na jachté se sn€¢hobilymi plachtami. A pozdéji se stejnou
nadéji ¢ekala na svého milého. V pribéhu mnoha let ptistilo
u mola na Taupatiti hodné ¢lund, ale nikdy nebyl na jejich
palub€ otec... a ani jeji mily.

Pohrouzena do svych mysSlenek vytdhla Stella z vody
lano, na kterém byly uchyceny musle jako perly na Sitrce.
Nepotiebovala méfitko, aby urcila velikost téch skvostnych
kousk. Skoro Zadna nebyla mens$i nez dvacet centimetrQ.
Je nacase sklidit arodu, pomyslela si a rozhodla, Ze to udéla
o vikendu. Obstara si nékolik pomocnikil z Havelocku.

Pak vyndala z taSky v kokpitu termosku s kdvou a toust
s raj¢etem a posadila se na oblibeném misté na pfidi. Cora si
lehla vedle ni. I tenhle ritudl mél svou tradici. Stella si rada
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vypila kdvu na lodi a posilnila se. Divala se pfitom na svou
musli farmu na jedné strané€ a na zadni stranu svého ostrova
na druhé. Byl to luxus k nezaplaceni. Trochu ji pfi jidle vadil
Zadostivy psi pohled, ale i fence s sebou vzala malou lasko-
minu. Znovu se v myslenkdch vratila do doby, kdy prova-
zela turisty.

Vénovala se té praci jen o hlavnich prazdninach, které
trvaly od pilky prosince do konce ledna. To byla zpravi-
dla doba, kdy sem pfijizd€lo nejvic turistd. Stella jim vypra-
véla o vzniku prilivil a vysvétlovala jim, Ze zahnutd vodni
ramena nejsou fjordy, protoZe je nevytvofil ledovec, ale
pfesun zeminy, kdyZ pida pozvolna klesala a voda pro-
nikla do hluboko poloZenych tdoli. Mnohem vic nez his-
torie vzniku zalivil zajimala turisty maorskd legenda, ktera
se vazala k Marlborough Sounds. Stella ten pfibéh pokazdé
rada davala k lepSimu.

Béjeslovny polynésky objevitel Nového Zélandu Kupe
bojoval kdysi s velikou chobotnici. Natdhl pfitom ruku smé-
rem k JiZznimu ostrovu, aby ho pozadal o pomoc. Jeho prsty
vytvofily v zemi strouhy, které zaplavila voda, a tak vznikly
mortské uZiny.

Stella nadevSe milovala maorské legendy. A¢koli jeji vztah
s matkou nebyl jednoduchy, zejména kdyZ otec rodinu opus-
til, obdivovala jeji naddni vypravét poutavé o maorskych
pokladech. Hodné si toho z jejiho vypravéského uméni
osvojila, tfeba schopnost vkladat vyznamné pomlky na téch
nejnapinavéj$ich mistech.

,Jste kouzelnice. Visel bych vdm na rtech, i kdybyste mné
predcitala telefonni seznam,* uslySela néhle v duchu teply
smyslny muzsky hlas. PfiSlo to tak ndhle, aZ sebou trhla.
Pohled, jakym se na toho mladého Anglicana podivala, byl
legendarni. Stella si jeSté vzpominala, co tenkrat fekla mila
Italka ostatnim hostim, ktefi s nimi vecCer sedéli u ohné.
»Myslim, Ze uz bychom méli jit spat. Nase pravodkyné si
zaslouzi trochu volna. Vstala a podala ruku manZelovi,
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aby ji nasledoval. Mal4 plaZ se rychle vyprazdnila a vSichni
hosté zmizeli ve svych stanech. AZ na Olivera, ktery nevahal
ani vtefinu a polibil ji.

Stella to uZ dobfe znala. Nesméla na ten polibek ani
pomyslet, nebot pak pocitila pokazdé néco z touhy, ktera ji
tenkrat projela celym télem. Na tom nemohlo nic zménit ani
dvacet let, které od té doby uplynuly.

Ze vzpominek ji vyru$il zvuk motoru. Otocila se a ihned
poznala, kdo se to blizi. Byla to Lucie, poStovni dorucova-
telka, kterd se sama uZ vic neZ Ctyficet let plavila na svém
Clunu po Sounds a vozila obyvatelim odlehlych ostrovi
dopisy a baliky. KdyZ byla Stella jesté dité, Zil tu a tam
na nékterém odlehlém ostrové néjaky podivin. Dnes uZ
jich ubylo a na ostrovech v pralivu stoji spiSe prazdninové
domky bohatych Novozélandanil a luxusni rezorty nebo na
odlehlych mistech Ziji nelétavi ptaci kivi, aniZ by je ohroZo-
vali nebezpec¢ni dravci.

Taupatiti byl vyjimkou. V neposledni fadé proto, Ze jako
jeden z mala soukromych ostrovll v uziné Perolus Sound
od roku 1830 nikdy nezménil majitele. Predkové Stelly uti-
kali kdysi pred védlkou s nepratelskym kmenem ze Sever-
niho ostrova na Jizni a usidlili se pravé tady, na krasném
kousku zemé uprostied prilivu, kde byl jen deStny prales
a krdsné bilé plaZe. Dali mu jméno Taupatiti, coZ v prekladu
znamena ,,Zazrak.“ Zpocatku Zili poklidn€ a Zivili se lovem
ryb, ale roku 1856 uzavfeli tfi nacelnici jejich kmene Ngati
Kuia s bélochy smlouvu na tento ostrov. Prodali dokonce
osadu Motuweka Pa na konci Pelorus Sound, kterou pak
osidlili bélosi a nazvali ji Havelock. Jen prapfedek Stelly
Kunekame, chytry muz, tusil uZ tenkrat, Ze slibim bélochi,
7e Maorové budou Zit rovnopravné, se nedd véfit, a striktné
jim odmitl ostrov Taupatiti prodat. Ostatni Maorové svou
zemi prodali za sméSnou cenu sto liber a dfive nebo pozdéji
byli pfinuceni hledat si novou vlast, protoZe pro né v civi-
lizaci novych panl nezbylo misto. VSichni, kromé rodiny
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Kunekamea. V nasledujicich generacich pak doslo k mnoha
pokusiim vymamit na rodin€ jejich ostrov, jak ji matka stéle
pfipominala. Zajem o koupi byl veliky, v posledni dobé to
byly zejména velké koncerny, které nabizely miliony, aby
z ostrova udélaly turisticky rezort. Stella si proti své vili
vzpomnéla na zaludného pana Waltmana, jednatele jednoho
letoviska pobliz Blenheimu, ktery se nezalekl pfivlastnit si
ostrov zlomyslnym trikem — ale marné. Mezitim se mluvilo
a7z ve vzdaleném Aucklandu o tom, Ze Stella Wilsonova je
nepodplatitelnd a ostrov za Zadnou cenu na svété neproda.
Z tohoto divodu ho zdédi jeji dcera jen s dodatkem, Ze Tau-
patiti neni na prodej. Ale o tom Holly nic netuSila. A jak
Stella svou dceru znala, moc ji to nezajimalo.

Ani ostrov, ani miliony, které by za n¢j mohla dostat. Ne,
Holly se zcela oddala hudbé. Stella si téZce povzdechla.
Bylo jasné, po kom tu posedlost méla. Jen Holly vSak netu-
Sila, kdo byl jeji otec. A ani on nevédél, Ze viibec néjakou
dceru ma.

Lucie pfirazila podélné k zadi ,,Daniela®. ,Mam tu pro
tebe néco. To ti nemohu jen tak hodit,* fekla postacka, ktera
sice méla tvar samou vrasku, ale svou drobnou Stihlou posta-
vou pusobila jako mladé dévce.

. Tak mi to dej sem a j4 ti pfinesu kafe,” odpovédéla Stella,
vstala a vzala si od ni poStu. Bylo to nékolik balickd s vécmi,
které potiebovala na chov musli. To poznala podle odesila-
tele, velkoobchodu s potfebami pro akvakulturu.

Lucie vstoupila na palubu ,Daniela” a vyndala jeSté
z kapsy bundy dopis. ,,Ten vypada tak pékné, Ze jsem ho
nechtéla pomackat,* fekla a podala Stelle ponic¢enou obalku,
ktera zfejmé dosla dhony aZ v Luciiné kapse, ale Stellu to
jen pobavilo. Zvédaveé se podivala na zadni stranu. Holly
tam napsala svym krasnym rukopisem adresu odesilatele.
Uz to, Ze ji Holly napsala dopis, bylo zvlastni. Obvykle si
spolu psaly jen pomoci e-mailu nebo whatsappu. Stelle se
sice zdalo, Ze zpravy od Holly jsou trochu kostrbaté, jako
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by nechtéla byt pfili§ osobni, ale i tyhle strohé byly lepsi
nez zadné, fekla si pragmaticky. A ted najednou opravdovy
dopis? Stella ho védhala otevfit, nebot méla podivny pocit
v Zaludku. Nejprve pozvala Lucii do kokpitu, nalila ji §alek
kavy a nabidla k ni Anzac Biscuits. ProtoZe tyto tradi¢ni
suSenky neobsahuji vejce, hodi se k dlouhému skladovéni na
palubé, aniz by se kazily.

Lucie dé€lala, jako by myslela jen na chut kdvy a suSenek,
ale Stelle neuslo, Ze je zvédava na obsah dopisu. Jeji zvé-
davost nebyla ni¢im neobvyklym, v Pelorus Sound védél
kazdy o kaZzdém vSechno. Lucie méla za kol tyto informace
sbirat a predavat dal i na nejvzdalenéjsi ostrovy. Neodjede,
dokud se nedozvi, kdo Stelle napsal, nebot soukroma poSta
v dobé internetu hodné profidla. Dnes Lucie roznésela pre-
vazng jen reklamni letaky a balicky.

,»10 je dopis od Holly,” fekla Stella nakonec a roztrhla
obalku. Uvnitf byla krasné ztvarnénd pozvanka na pristi
sobotu ve 13 hodin. Stella se zarazila. Holly Wilsonovd
a Jonathan Taylor zvou k slavnostnimu setkdni do nového
bytu na Harris Street? To nevypadalo na spole¢né student-
ské bydleni. A proc¢ ji Holly nefekla, Ze jeji spolubydlici je
muz? Doposud predpokladala, Ze bydli se Zenou. Holly sice
parkrat zminila ,,Jo%, ale Stella se domnivala, Ze je to jen
zkratka pro Jolandu nebo Joannu.

,»Holly chce pokitit novy byt ve Wellingtonu,” hlesla
Stella, aniz zvedla o¢i od profesiondlné vyvedené pozvanky.
To nebyl zvyk jeji Holly zvat ji formalné na navstévu,
zejména kdyz uz tam pil roku bydlela.

,» 10 je hezké, a kdy? zeptala se Lucie.

,,UZ pftisti vikend, odpovédéla Stella, kdyzZ se jesté jednou
podivala na datum.

,»10 je brzy. Snad bude§ mit Cas,” okomentovala Lucie
datum a zamracila se.

»10 uz si zafidim. Samozfejmé tam pojedu, 1 kdyZ je to
tésné...” Pohledem padla na text dole napsany menSim
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pismem. Hotelovy pokoj ze soboty na nedéli zajistén. Co
ma zas tohle znamenat? Pfece snad mizZe jednu noc prespat
u dcery, pomyslela si rozcilené.

»Ano, to zvladnu, nemam na vikend jeSté Zadné plany,*
dodala rychle.

»No, tak ja pojedu,” povzdychla si postacka a podala
Stelle prazdny Salek.

,Preju ti hezky den. Pocasi bude dobré,* ujistila ji Stella,
aby zakryla rozpaky z podivné pozvanky. Podle jejiho
nizoru se takové graficky ztvarnéné nakladné pozvanky
posilaji tfeba na svatbu... To snad ne? zeptala se sama sebe
polekané, ale tu mySlenku nedovedla aZ do konce. Proc by ji
Holly méla zamlCovat, Ze mé partnera? Samoziejmé ji Stella
v tomto ohledu nezahrnovala zv&davymi otdzkami, protoZe
predpokladala, Ze by se ji dcera svéfila sama. Ne, neni to nic
vic ani mifl neZ pozvanka do nového bytu od Holly a jejiho
spolubydliciho, tekla si energicky a usoudila, Ze se po-
ohlédne v Blenheimu po né€jakém pékném déarku vhodném
k této piileZitosti, beztak tam ma obchodni jednéni.

Jeden Uspésny a oceflovany vinar ji chtél nabidnout spolu-
préaci na velkém kaZdoro¢nim blenheimském festivalu vina
ajidla. Jeho koncept, nabizet ve spole¢ném stanku jeji musle
a jeho cenami ovénceny Sauvignon blanc, znél velmi slibné.
Kromé toho byla zvédava, co se stalo z Jaydena Lengstona,
dédice vinafrstvi v Cloudy Bay. Jayden byl o Ctyfi roky starsi
neZ ona a byval idolem celé jejich tfidy. VSechny divky ho
milovaly, ale on si malych holek, jakou byla Stella a jeji
kamarddky, nev§imal. Po jedné rodinné hadce odeSel v deva-
tenécti do Francie a vratil se aZ pfed necelymi dvéma roky
po smrti svého bratra, pivodniho dédice vinafstvi, spolu se
svym dospélym synem. Ti dva zachranili cely podnik pied
krachem a se Sauvignonem blanc slavili velké dspéchy.
Alespon se to tak povidalo. A také Helen, Stellina kama-
radka z mladi, kterd provozovala v Blenheimu hotel, uZz ji
o ném vypravéla. A to svym typickym zplsobem, kdyZ se



35 LAURA WALDEN *® ZAKAZANA PISEN

znovu pokousela dat Stellu dohromady s néjakym vhod-
nym muZem. Helen uZ vinafe sama nékolikrdt pozvala na
néjakou akci do svého hotelu, ale on nikdy nepfiSel, odmital
s tim, Ze m4 moc prace. Pravdépodobné védel, co za tim je,
a pravé tak jako ona nemél zajem, aby mu nékdo predstavo-
val potencidlni partnery, fikala si Stella.

Ale ted se Helen prece jen podafilo navdzat mezi nimi
kontakt. ProtoZe se jednalo o byznys, nevidéla Stella Zadny
rozumny diivod, aby setkani odmitla. Doposud si s Jayde-
nem vymeénovali jen maily, ale byla opravdu zvédava, co se
z idolu jejtho mladi stalo.

Stella jesté¢ zamavala Lucii, kterd mezitim odvazala svij
Clun a rozjela se smérem k dal§imu ostrovu. Najednou poci-
tila jakysi neurcity neklid a neméla uz naladu pokracovat ve
snidani na ¢lunu. Vytédhla rychle kotvu a vydala se na cestu
zpét.

3.

S tella uZ skoro hodinu prochazela obchody v Blenheimu
amarné hledala vhodny dérek pro Holly do nového bytu.
ProtoZe nevédéla, jak si ho ve Wellingtonu zafidila, nebyla si
jista, co by méla vybrat. Jeji pokoj v Dunedinu byl celkem
spartansky zafizeny, a tak by ji sotva udé€lala radost néjakou
tradi¢ni dekoraci. V tu chvili si Stella znovu bolestné uvé-
domila, jak se s Holly navzdjem odcizily. Vlastné uZ ani
nevi, ¢im by ji udélala radost. M4 stale jeSté rada Pineapple
Lumps, ty sladké ¢okoladicky? Stella nevédéla.

Pritom béhem jejitho détstvi mezi nimi vladla naprosta
harmonie. Stella si nevzpominala ani na jednu jejich hadku.
S Holly nebyly Zadné problémy. Dé&lala vSechno tak, jak to
po ni Stella chtéla. Nikdy by nepovazovala za mozné, jaky
vulkan v tom tichém dévceti dfime. AZ do jejich jedenactych
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narozenin. Holly si pfila piano, to vSak Stella ignorovala,
ackoli se do toho vmisila i ucitelka hudby, ktera tvrdila, Ze
ten maly génius potiebuje klavir, aby mohl cvicit. Stella
vSak tvrdoSijné popirala, komu Holly za své nadani vdéci.
A klavir v domé by kazdy den znovu rozryval ve Stelle staré
rany. Pfitom byla na svou dceru pysna..., ale klavir pro ni
predstavoval néco, co ji a Olivera rozdélilo.

Nikdy nezapomene, jak se Oliver nastéhoval do nejlepSiho
hotelu v Blenheimu a jen tak se v baru posadil ke klaviru.
Vlastné ho jeden zaméstnanec chtél chytit za limec a vyho-
dit, ale ze skupiny anglickych turistd se ozval mohutny pro-
test. Tak se Stella dozvédéla, ze Oliver uZ mél v Londyné
koncerty a v celé Britinii je povazovan za mlady talent.
A tihle 1idé uZ ho na scéné obdivovali.

,,Prosim, mistfe, tfeti klavirni koncert od Beethovena,*
pozéadala ho mlad4 Zena ze skupiny turistll a divala se na n¢j
tak zboZné, az Stellu bodlo u srdce.

A pak zahral Oliver prvni vétu tohoto jediného Beetho-
venova koncertu v moll takovym zplsobem, Ze i Stella,
ktera se predtim evropskymi klasiky téméf nezabyvala, byla
okouzlena. Nasledoval ohlusujici potlesk. Vedeni hotelu
chtélo mladého muZe najmout na vecerni program do baru.
Byli tenkrat oba tak zamilovani, Ze si vdaZné vzal ¢as na
rozmyS$lenou.

» 1o bych mohl zlstat u tebe a nebyl bych ti na obtiz,*
oznamoval nadSené. Stellu to hidlo u srdce. Ale uZ za nece-
lych ctyfiadvacet hodin dostal nabidku, aby zaskocil za
nemocného umélce na evropském turné. Musela ho tenkrat
ujistit, Ze za nim pfijede, ale pak vile jejich predkl jejich
spolecné plany zhatila.

V kaZdém piipad€ tenkrat nechtéla myslet na to, po kom
Holly tak vyjimecny talent zd&dila a jeji pfani zamitla. Nikdy
nezapomene na dcefin zklamany oblicej, kdyZ pochopila, Ze
klavir nedostane. Stella se ji snaZila presvéd¢it, Ze mnohem
vic potfebuje vlastni ndmotni ¢lun, aby se kone¢né naucila



